Pavel Janacek
BELETRIE V PERIODICKEM TISKU:
K SPECIFICKE SITUACI ZVEREJNENI

Zadny literarni historik ptichazejici do styku s pramennym materialem své-
ho oboru nebude pochybovat o vyznamu periodického tisku pro literarni Zivot
uplynulych dvou staleti. Na za¢atku tohoto obdobi, v prabéhu prvnich dvou
tfetin 19. stoleti pomohl periodicky tisk rozsifit dovednost a zvyk ¢teni a ote-
vtel tak literdrni komunikaci nové socialni prostory. Konstituovalo se kolem
néj prvni masové publikum, jak ho zndme dodnes: v disledku rozvoje novin,
mési¢niki a tydenikd najednou na rozlehlém uzemi, v raznych spolecenskych
vrstvach ¢etli navzajem neznami lidé v jednu chvili jeden text." Periodicky tisk
vystavil beletrii konkurenci publicistiky jako jiné funkéni domény pisemnictvi,
speciélni oblasti vypravéni a popisu, referujici o aktudlni socidlni skute¢nosti,
presnéji postulyjici tuto referenci — a tim i onu skute¢nost. Vedl k formulovéni
novych zanra kratké prézy (fejeton) i romédnu (roman-fejeton). A samoziejmé
byl s periodickym tiskem neodmyslitelné spojen rozvoj celé instituce literar-
ni kritiky, coZ je t¥eba konstatovat navzdory tomu, Ze nés zde nebude zajimat.

Pozorujeme-li literaturu 19. a 20. stoleti v roviné jeji socidlni praxe, neu-
nikne ndm dialektika dvou typu zvefejnéni beletristického textu, vyvstavajici
z thrnu dobové literdrni komunikace: zvetejnéni knizniho a — pokud se uchy-
lime k dobfe uvdZzenému terminu bibliograf (srov. MYERS - HARRIS 1993) -
seridlového. Do kategorie seridlovych publikaci pfitom fadime nejen novi-
ny, ¢asopisy a jina periodika az po hrani¢ni ptipady kalenda#t nebo rocenek,
ale také sesitova vydani, kde je celek podobné kumulovan z navazujicich ¢asti
o shodnych materidlnich, paratextovych i textovych znacich. Tato sesitova vy-
déni sice postradaji valnou ¢ast znaki periodické publikace nebo se v nich tyto
znaky uplatiiuji jen zbytkové (tak byva polytemati¢nost a polydiskurzivnost
ve svazcich sesitové vyddvaného romanu omezena na inzerci a nakladatelska
oznameni na obalkach ¢ deskach, na zbyvajicich volnych strankach tiskového
archu atd.). [ u nich v8ak rozeznavame cosi, co zakldda svébytny komunika¢ni
ramec: celek se v nich neutva¥i najednou, ale po krocich, je postupné navrso-

1 Novym milnikem spole¢ného ¢asu se v dobach prvniho rozmachu periodik stal fenomén takzva-
ného , dne nového vydani“ (,magazine®, ,issue day®), o némz nas informuje literatura pfedmétu
(BRAKE 1993). Slo o dny, kdy se nova ¢isla frekventovanych periodik dostavala do prodeje po celé
zemi.
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van v ¥adé komunika¢nich aktd, zahrnujicich vzdy jiz i zpétnou vazbu od pti-
jemce k vysilateli.?

Rozumi se, Ze diisledky tohoto obecného principu pro publikovanou beletrii
zv]4$té na strané autora (a ve fizi geneze) mohou byt velmi rtizné v zavislos-
ti na tom, o jaky typ serilu jde — zda o noviny s romanovou ptilohou, o ¢tvrt-
letnik nebo kalendat, kde pr6za na pokracovani viibec nevychézi, nebo tieba
o sesitovou edici romanu. Vydavatelska praxe nas v kazdé chvili zasobuje ta-
dou takovychto typi, a mame i dobré divody dale rozliSovat jejich nejraznéj-
& varianty.® Z roménovych p¥iloh uréenych k vystiihovani, jaké v Eeskych no-
vinadch vychazely od 80. let 19. do 80. let 20. stoleti, se dala zpétné sestavit
(nebo z prisludné sazby znovu vytisknout) kniha; kazdy dil seridlu byl tvoten
jednim listem se ¢ty¥mi strankami potencidlniho kodexu. Clenéni do jednot-
livych ,kroka je zde ryze mechanické, zcela se podtizuje hranicim vnofené
kniZni stranky, takze ptislusny dil textu konéi v ptilce véty a ¢asto i slova. Je
ziejmé, Ze podminky zejména pro pivodce textu (autora, piekladatele, redak-
tora) jsou u vysttihovacich ptiloh odlisné od p¥iloh fejetonnich, za¢lefiujicich
jednotlivé dily prézy do bézné novinové sazby a umoznujicich jejich variabilni
rozsah. Tato druhj, fejetonni ptiloha nepochybné vykonava nepomérné vétsi
tlak na kompozici publikované prézy, na to, aby se hranice publika¢nich kro-
ka staly i hranicemi narativnich celkii. (Podobné diference mtZeme pozorovat
mezi riznymi variantami se$itovych edic romanu.) Nicméné u obou variant
plati, Ze pfinejmensim na strané ptijemce zUstavaji zakladni faktory seridlové
komunikaéni situace v éinnosti. Je-li i vysttihovaci romanova p¥iloha recipo-
vana prubézné a ne az ex post v kodexové formé, bude ¢tena po delsi ¢as, v dis-
krétnich krocich, které striktné limituji jiné moznosti prachodu textem, nez je
postupny progres smérem k jinak nedosazitelnému konci.

Vzajemny pomeér a s nim i relativni vaha obou kli¢ovych typt zvetejnéni -
knizniho a seridlového — doznal v pritbéhu 19. a 20. stoleti vyraznych promén.
Pro 19. stoleti méla z dnesniho pohledu nesamoziejmy vyznam publikace se-
ridlova, jez tehdy soupetila s knihou o postaveni viid¢iho beletristického mé-

2 Spole¢ny zaklad patrné také vytvari prostor pro epizodické pfechizeni jednoho typu v druhy, je-
hoz jsme ob¢as svédky. Tak v roce 1840 zalozil Charles Dickens ¢asopis Master Humphrey'’s Clock. Od
dvanactého ¢isla v ném zacal otiskovat sviij roman The Old Curiosity Shop [Kramek starozitnikav],
ktery brzy zaplnil prakticky cely prostor ¢isla — pivodni ¢asopis se tak de facto promeénil v sesitovou
edici romanu (srov. BRAKE 1993).

3 Na potiebu respektovat je poukazal pfi diskusi na sympoziu nakladatelsky historik Ales Zach. Na
rozdil od néj se ndm nicméné jevi jako uzite¢né zahrnout do naseho uvazovani téz perspektivu ¢te-
nare, podivat se na seridlové publikovanou beletrii z opa¢né strany komunika¢niho vztahu, nez na
jaké plisobi vydavatel se svymi technologickymi prosttedky a ekonomickymi zajmy. Zda se nam, ze
vezmeme-li v ivahu cely komunika¢ni proces, a ne jen psani ¢ vydavani, davody vnimat jednotlivé
typy (i varianty ve spole¢ném kontextu jedné obecné situace zverejnéni tu jsou.
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dia. Nalezla by se obdobi, kdy se ve vyspélych zemich Evropy urcité typy seri-
alu pocitovaly az jako primarni literdrni médium, zatimco kniha se jevila jako
cosi okrajového, dil¢itho, nemoderniho, antikvovaného, dobrého tak pro Zen-
skou ¢etbu (pro doklad z britské literarni publicistiky z konce 70. let 19. stoleti
srov. BRAKE 1993: 70). V téchto desetiletich (v ¢eskych podminkach, nasledu-
jicich zapadoevropské trendy s mirnym zpozdénim, bychom je hledali v ob-
dobi 1850-1950) dava periodicky tisk autortm praci, vytvati odbytisté, diky
némuz se psani stavd vydéle¢nou profesi, svobodnym zaméstnanim. Z nejvy-
hledavanéjsich evropskych romanopisca, pisicich pro seriély, se kolem polovi-
ny 19. stoleti stali prominenti s hvézdnymi ptijmy a mimo#idnou odezvou ve
spole¢nosti. Beletrie a zvlasté roman tehdy prodavaly masovy tisk. Uméni psat
se stalo lukrativni kompetenci, jiz se podnikavi autoti logicky snazili kapitali-
zovat — sami nejriznéjsi periodika zakladali a vydavali. Zndmym ptikladem to-
hoto snazeni je v evropském métitku Dickens, inovativni redaktor a editor ¢a-
sopist i seitovych edic.

Soustava periodického tisku se ve vyspélych evropskych zemich vytvorila
jiz v 18. stoleti. Pokud $lo o publikovani beletrie, ptiblizné do t¥icatych let sto-
leti nasledujiciho se ovéem ¢asopisy a noviny orientovaly na kratsi prozaické
utvary (véetné aryvka z knizné vydavanych romant). Formét ptibéhu na po-
kraovani byl sice znadm, pouzival se vsak pro jiné texty nez pro nové romdny
zndmych autort; jako prekazka jeho uplatnéni se vnimaly téZ pozadavky, kte-
ré kladl na ¢tenafovu trpélivost a pamét — byl pocitovan jako formét neprak-
ticky, vedlejsi, kulturné ,nesrozumitelny“.* Na pfelomu 20. a 30. let 19. stole-
ti zacala ve Francii a v Anglii velka éra serializovaného romanu, jehoz format
se poté bohaté uplatiioval jak v okruhu elitni, tak v okruhu populdrni komu-
nikace. Vznikl roman-fejeton a s nim i celd nova ,industrializovana literatura“
(jak o ni jiz roku 1839 pise Sainte-Beuve), bestsellerem stoleti se staly Sueo-
vy Tajnosti patizské (poprvé 1842-1843 v Journal des débats). V seridlové po-
dobé vychazela i ambiciézni dila dobové evropské prézy (viz téz LAW 2000;
JONES 1998; JOHNSON-WOODS 1998): od dubna 1836 do listopadu 1837
v mési¢nich sesitech Dickensova Kronika Pickwickova klubu; od kvétna 1855 ve
¢tytech sesitech Babicka Bozeny Némcové; od tijna do prosince 1856 v ¢trnac-
tidenni Revue de Paris redakéni verze Flaubertovy Pani Bovaryové; prvnim titu-
lem vysttihovaci romanové ptilohy odpoledniku Ndrodnich listii se v dubnu az
prosinci 1883 stal Dostojevského Zlocin a trest. Atd., atd.

4 O rozdilech mezi serializaci prozy v anglickém tisku 18. a 19. stoleti viz LAW 2000. Déle jsme
se inspirovali nékolika studiemi o anglickém romanovém seridlu viktoridnského obdobi (WYNNE
2001, HUGHES - LUND 1991, cenné poznatky k autorskym strategiim p#i psani romani na po-
kra¢ovani pro periodické publikace obsahuje bibliograficka studie VANN 1985), poetiku sesitového
kolportazniho romanu popisuje GEMRA 1998.
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Jestlize se takto 19. stoleti miiZe v mnohém jevit jako stoleti seridlu, stoleti
dvacaté budeme pokladat spise za stoleti knihy. Jako literdrni médium zaziva
serial postupny ustup ze sldvy, zakonéeny témét hermetickym oddélenim be-
letrie a periodického tisku. KniZni vydéni se ve 20. stoleti jevi jako hlavni akt
zvetejnéni literdrné uméleckého dila, na jehoZ pozadi vnimdme situace ostat-
ni; periodicky otisk mame pak vzhledem k nému tendenci vnimat jako pra-
pravny.® Seridlova forma — vyjma literdrniho ¢asopisu, ktery oviem jako osobi-
ty problém ponechdvame stranou - tak ve 20. stoleti ztraci postupné kontakt
s kulturné ambiciézni vrstvou literdrni produkce. Po uré¢itou dobu nachazi jes-
té uplatnéni v oblasti populdrni kultury. I v ni je véak postupné stale vice na-
hrazovan masové dostupnymi formami publikace celého textu nariz (nap#i-
klad kvazi-¢asopisecké romanové edice rodokapsového typu).

Avsak co ndm pohled na déjiny literatury minulych dvou stoleti — pokud by
byl nélezité rozpracovan - z hlediska praktik zvetejiiovani beletristického tex-
tu ptinasi? MiZe to byt jesté néco jiného nez popis okolnosti, které prosté ob-
klopovaly a umoznovaly literdrni komunikaci? V nésledujicich pozndmkach se
chceme pokusit kategorizovat vyznamotvorné a formotvorné podnéty, které
s sebou pfinasi otidténi beletristického textid v seridlu libovolného typu. Nase
uvahy se opiraji o vyklad ,aktu zvefejnéni®, ktery v roce 1971, respektive 1985
na bazi sémiotiky Prazské Skoly a teorie literarni komunikace provedl Miroslav
Cervenka. Jiz ve své prvni stati k tématu (Textologie a sémiotika, 1971, citujeme
podle CERVENKA 1996a) naznac¢il potfebu provést také typologii aktii zvefej-
néni cestou ,analyzy rozmanitych zpiisobt existence literatury a za stdlé pritom-
nosti sociologického zretele“. V pozdéjsi stati K sémiotice samizdatu (1985, citu-
jeme podle CERVENKA 1996b) se v duchu zminéného navrhu sim zamé#il na
dva konkrétni typy zvetejnéni — samizdat (strojopisnou knihu), ktery porovnal
s moderni ti$ténou knihou; ta je v jeho vykladu pojata az prekvapivé bezroz-
porné jako médium odpovidajici ptirozenym zakonitostem literarniho proce-
su a uméleckého tvoteni. V druhé stati Cervenka také nastinil, v jakém sméru
muZe situace zvetejnéni modelovat ¢innosti recepce a poté i tvorby, ovliviiovat
zanrovy systém a predstavy o podstaté a posldni literatury.

Kulturni standard zvefejiiovani beletristického textu predstavujiv 19.a 20. sto-
leti dva typy tiski: knihy a seridly. Nejsou ani v této dobé jediné mozné, pro-
jekt tplné typologie aktl zverejnéni (a $kaly konkrétnich publikaénich typi,
v nichz se tyto akty prakticky napliiuji) by patrné musel kromé knihy, periodi-
ka a samizdatu vzit v ivahu rizné zpusoby zvefejnéni ordlniho: Gstni tradova-
ni autorskych i anonymnich texti (méstsky folklor, pistiova lyrika), kolektivni

5 Tomu jako by nasvéd¢oval i kriticky zargon, v némz se slovo ,kniha“ pouziva jako synonymum
pro ,text“ ¢i, dilo“ (,,...napsal vybornou knihu®).
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pred¢itani tisténych materidld (rodinna nebo skupinovi ¢etba), manifestaéni
autorsky prednes (vefejnd shromdzdéni, audiovizudlni nosice), inscenovana
recitace (scénické casopisy, divadla poezie, rozhlasové a televizni ¢etby), autor-
sky pfednes v pratelském krouzku (umélecké skupiny, genera¢ni seskupeni).
Svij okruh pisobnosti tu dale méla bibliofilie ¢i autorskd kniha: specificky pu-
blika¢ni typ na rozhrani vytvarného artefaktu a knihtisku. Prostfedkem zve-
tejnéni se déle staval i rukopisny zapis ¢i opis (obscénni prohibita, pamétniky),
autorsky rukopis ¢i strojopis kolujici mezi sympatizanty. Ve vétsiné téchto pii-
padu $lo nicméné o zpiisoby zvefejnéni nebo distribuce textu zdvazné zejména
pro alternativni kulturu, kontrakulturu nebo subkulturu.®

Zde nam v8ak neptijde o nacrt hierarchie typl zvefejnéni, nybrz o to, aby-
chom v navaznosti na Cervenku rozi#ili pocet dosud charakterizovanych situ-
aci zvetejnéni z ,knihy"“ (situace dokonalého zvetejnéni) a ,samizdatu” (situace
drasticky omezeného zvetejnéni) o tfeti typ ,seridlové publikace®, ktery s ohle-
dem na masovy raz periodického tisku a s pfiznanou nadsazkou nazveme situ-
aci drasticky neomezeného zverejnéni.

V nasledujicich avahich budeme mit na mysli ,,idedlni“ periodikum, ,ideal-
ni“ serial, vidény opét na pozadi ,idedlni“ knihy. S ni m4 situace periodického
zverejnéni spole¢né véechny technologické a organiza¢ni nélezitosti knihtisku
a s nimi i vétsinu procedur p¥ipravy textu, jeho adjustace a rozmnoZzovani (na-
ptiklad provadéni korektur je u knizniho i seridlového zverejnéni obdobné, lisi
se predev$im ve vét$i mite pozornosti, kterd je vzhledem k ,,vy$simu®, ,trvalej-
$imu“ statutu vénovéna textu v knize). Tyto a dalsi spole¢né aspekty vytykdme
pted zavorku a nezabyvame se jimi.

P#i hledani formotvornych a vyznamotvornych podnétu, které situace pe-
riodického zvetejnéni vnasi do literdrniho procesu, se pokusime systemizovat
podnéty, které do geneze i recepce literarniho dila vstupuji z vécnych a tech-
nologickych danosti tisténého seridlu, z jeho specifické sémiotické povahy, ze
socidlnich praktik zachazeni s nim a z jeho temporality. Je tfeba predeslat, Ze
nam nepijde o naivni absolutizaci situace zvefejnéni jako ,tvrdého“ mecha-
nismu s jednozna¢nymi a bezprostfednimi dopady na literdrni proces v kaz-
dém jeho individudlnim bodé. Pijde ndm o podnéty, které jako jeden z faktor
obklopuji produkovani, distribuci a recipovani textu, mohou se realizovat, ale

6 Diskusi k pojmu alternativni kultury viz ALAN (2001: 11-21).-V nékterych historicko-socidl-
nich konstelacich - v éeské kultufe na poc¢atku 50. let nebo v 70. a v 80. letech 20. stoleti — umé-
lecky vyvoj zavisel pravé na ,vedlejsich®, ,nedokonalych®, ,nestandardnich” typech zvetejnéni,
konkrétné na orélni, rukopisné ¢&i strojopisné publikaci. O zptsobech i produktivité oralniho a ru-
kopisného zvetejiiovani literarnich texti na po¢atku padesatych let — nap¥. mezi Egonem Bondym
a Bohumilem Hrabalem v dobé vzniku ,totélnérealistické” Jarmilky — viz ¢etné doklady v monogra-
fii Gertraudy ZANDOVE (2001).
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inemusi - netidi, ale potencuji literarni proces. Obvyklou situaci je, Ze se nere-
alizuji ani najednou ani vechny. Ponechame-li stranou rozdilny kulturni status
obou publika¢nich typt a rozdilné osvétleni, které na né vrha tradice, dospé-
jeme k nésledujicim rystm periodické publikace, ke ¢tyfem fundamentdlnim
zdrojim odli$nosti mezi situaci knizniho a periodického zvetejnéni. Jednotlivé
jde o banalni pozorovani, ktera snad ziskaji na vyznamu, budou-li vnimana ve
vzajemné souvislosti a dohlédneme-li jejich mozné dopady na literdrni proces.

1) FAKTOR HETEROGENITY A KOMPLEXITY

Vytisk periodické publikace predstavuje souborny komunikat, sklddajici se
(mimo dalsich obrazovych a grafickych elementt) z textt nalezicich riznym
diskurztum, politickému, védeckému, literdrnimu, zapojujicich razné funkéni
domény jazyka, atd. Tento souborny komunikat predstavuje vyssi celek nez
jednotlivy ptispévek, jeho autorstvi je typicky kolektivni; jednotlivy ptispévek
se ve fazi geneze i recepce do tohoto celku zacletiuje. Ctena#sky akt — mame
na mysli ¢tendtsky akt zaméreny na beletristicky text jako jednu ze slozek cel-
ku - predpoklada prodrat se k cili housti jinych textd, jinych zpiisobt znadeni,
jinych diskurzt. Nejde tu pfitom jen o obtiZnéjsi dostupnost, o vyssi stupen
vile, ktery musime zapojit, abychom se zamérili na esteticky motivovany text
pravé jako na takovy. Nase konkretizace fiktivni prézy bude vzdy nutné ,naka-
zena“ kontextem, budou na ni ,dopadat” vyznamové instrukce jim generované.

Pokud tedy beletristicky text vznika pro uréitou periodickou publikaci, nut-
né se vyrovnavi s jistou predstavou vy$siho vyznamového celku, do néhoz
bude za¢lenén. MiiZe se pokusit tento ramec pominout nebo poptit, ale i to je
urcita odpovéd, byt opa¢nd, nez kdyz text ,vyhlizi“ modelového ¢tenate pti-
slusné periodické publikace a naplituje jeho ideologicky, kulturni, esteticky
program (pro komunistické noviny se nepi$e ruralisticky roman apod.).

At uz vznikl text pro uréité periodikum, nebo s nim nem4 jeho geneze zad-
nou souvislost a je zde jen pretiskovan, beletristicky text je kontextem celku
periodické publikace vzdy svym zpusobem pred-konkretizovan nebo aktuali-
zovan, jeho interpretace jsou dale limitovany (nad ramec mezi danych vlast-
nim textem) a orientovany ur¢itym smérem. Typickym ptikladem je vyzna-
mové ovzdusi, které se vytvari pti reedicich literarni klasiky, pop#ipadé jinych
kulturné odlehlych literarnich dél ve vyhranénych titulech periodického tisku.”

Jistéze je kazdé literarni dilo, kazdy literarni text, kazdy akt literarni ko-
munikace — at uz k nému dochézi prostrednictvim seridlu nebo knihy - vzdy

7 Priklady ,,ptisvojovani“ ideologicky i esteticky neutralnich dél specifickym kontextem komunis-
tického periodika, oslovujiciho navic rodové vyhranéné — Zenské — publikum, viz v ptispévku Pet-
ra Samala v tomto sborniku.
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obklopen dily, texty, akty dal$imi; nemuzZe se uplatnit jinak nez na pozadi $i-
rokého literarniho a kulturniho povédomi, v intertextudlni siti, v kontextu li-
terarnich tradic a norem. Na rozdil od situace knizniho zvetejnéni pfistupu-
je v ptipadé periodického zvefejnéni k tomuto obecnému kontextu jesté uzsi
kontext nizsi arovné - celek heterogenniho komunikatu, ktery si podfizuje pu-
blikovany beletristicky text a tfeba i literarni komunikaci jako takovou. Vznik
literarni revue v 19. stoleti bychom pak mohli chépat jako polemickou reak-
ci na tuto danost periodického zvetejnéni: v urcité fazi své autonomizace si
moderni literdrni uméni vytvafi prostor exkluzivné ¢i dominantné vyhraze-
ny sobé samému.

V realité ideologicky, politicky, spole¢ensky, kulturné rozraznéného perio-
dického tisku 19. a 20. stoleti m4 faktor heterogenity a komplexity zcela zjev-
né disledky:

- parcializuje beletrii, uvadi ji do spojitosti s dil¢imi ideologickymi, politicky-
mi a kulturnimi pozicemi: regionalni tisk usmérnuje publikovanou beletrii
vzhledem k problémiim regionalni identity a k vymezovani vi¢i tomu, co je
v mistnim komunika¢nim okruhu pocitovano jako spolecenské a kulturni
centrum; mensinovy tisk akcentuje ndrodnostni otdzky; stranicky tisk vy-
tvari souvislost mezi publikovanou beletrii a svou ideologii; celonarodni tisk
posiluje vyznamy narodni a stitni tradice a identity;

- odosobriuje subjekt beletristického dila (periodicka publikace s sebou nese
modus kolektivniho autorstvi);®

- navozuje tematické, vyznamové, stylové souvislosti mezi jednotlivymi p¥i-
spévky (vano¢ni povidky, vybér basni pro Den matek, svatovaclavsky den,
7. listopad, 1. m4j), vede k navazovani intertextovych spoji mezi soucas-
né otiskovanymi beletristickymi i nebeletristickymi texty (naptiklad téma-
ta kriminalniho zpravodajstvi x témata detektivniho romanu otiskovaného
na pokracovani);

- vytvaii zvlastni prostor pro paratexty fikéni prézy, takovy, ktery je tésné
primyka k vlastnimu beletristickému textu (rozhovor s autorem, vykladové
glosy, reklamni anotace, celé publicistické kampané kolem publikované pré-
zy nebo jejiho autora).

8V 19. stoleti a ¢aste¢né jesté i ve 20. stoleti byla anonymita i beletristickych ptispévka v periodic-
kém tisku bézné rozsifenym jevem; naptiklad ve Velké Britanii odmitaly nékteré vyznamné maga-
ziny individualizovat p¥ispévky az do 90. let 19. stoleti.

[21]



Ptinejmensim dva ze t¥i pravé naznacenych dusledkt periodického zvetej-
néni (ideologicka, hodnotova, vyznamova parcializace a dile odosobnéni auto-
ra) protire¢i idedlim moderniho literarniho uméni, spjatého s individualnim
gestem neredukovatelné tviréi osobnosti. Podobné se naznacené disledky do-
stavaji do rozporu s tim, co chapeme jako podstatnou vlastnost umeéleckého
znaku - totiz s poukazovanim ne k jednotlivosti, ale k celku lidské zkugenosti.
Zde by mohla byt zakotvena predispozice periodické publikace ,nedosta¢ovat”
modernimu uméleckému vyvoji, stat se z jeho hlediska ,vedlejsim®, ,,pomoc-
nym*, a nékdy tfeba i ,8kodlivym" typem zvefejnéni.

2) FAKTOR MATERIALNiCH OMEZENIi

Z formitu seridlu, z rozvrzeni a grafického stereotypu rubrik vyplyvaji striktni
rozsahové limity, kterym se literrni text musi podridit (plati to stejné pro nové
vznikajici i pretiskovany, a tedy pro p¥islusny prostor vybirany nebo adaptova-
ny text). Pravidlem je, Ze se text v seridlové publikaci p¥izptisobi predem da-
nému prostoru, nikoli naopak. I knizni publikace ma své technické nebo eko-
nomické limity, ale zpravidla netenduje k tomu, k ¢emu publikace periodicka:
k psani (adaptovani) na miru. Prostor periodické publikace je dale prostorem
rytmicky pravidelného opakovani. Seditové vyddvany roman, roman na pokra-
¢ovani v novindach, ¢asopisecka povidka v pravidelné rubrice jsou nuceny za-
ujmout prostor pfipominajici vlak sestaveny z rady viceméné totoznych va-
gonti. Koneckoncti i text Babicky, alespoii podle nedédvno vyslovené hypotézy,
mohl byt vzhledem k rozsahovym moZnostem prvni sesitové publikace kom-
primovan, a to ne bez dopadu na styl vypraveéni.

3) FAKTOR KONTINUACE
Jedno vydani periodické publikace je tu proto, aby ptipravovalo dalsi vydani.
Celek periodické publikace netvo#i jen dosud vydani ¢isla, ale otevienost je-
jich sledu do budoucnosti. Jde o ,,celek v pohybu® a ,bez konce“. Neni priméar-
né dostupny najednou a v jednu chvili (tak se bude jevit aZ ex post, p¥i studiu
v knihovné nebo archivu), vzdy se ndm ukazuje v té podobé, jakou ma v aktu-
alnim ¢isle. Dusledky tohoto faktoru pro beletristicky text se 1isi podle toho,
zda jde o kratkou prézu (povidku), celou otisténou v jednom ¢isle, nebo o pré-
zu deli (roman), publikovanou na pokracovani.

Tvaroslovné dopady na delsi prézu jsou patrné v morfologii romanu-fejeto-
nu nebo segitového kolportazniho romanu 19. stoleti:

— osamostatriovani jednotlivych vydavatelskych ¢asti — kazda optimalné dis-
ponuje jistou ucelenosti, ma svQj za¢atek, stted a konec (epizodi¢nost);
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- zapojeni takovych narativnich a kompozi¢nich prostredka, které vyvolava-
ji napéti a oddaluji ¥e$eni napinavych situaci, a tak udrzuji zdjem ctenate
mezi jednotlivymi ¢4stmi seridlu; alternativnim fe$enim je rozvolnéni cel-
kové kompozice v ¥adu dil¢ich zépletek a digresi;

- organizovani tematického planu tak, aby postavy prochazely ptibéhem ply-
nule a zstavaly v ,dohledu” ¢tenéte (je tfeba mit na paméti, ze v 19. stoleti
vychazely velké romany na pokra¢ovani neziidka po dobu delsi nez rok, za-
timco dnes je bézné ¢teme v knihdch béhem nékolika hodin);

Postupné otiskovani a s nim spojené diskrétni kroky cetby zakladaji dale
zvlastni vztah vnimatele k narativu. Ctenat tzv. Zije s postavami roméanu, ma
dokonce tendenci zasahovat do fik¢niho svéta, pokousi se — v prostoru zpétné
vazby mezi jednotlivymi , kroky“ seridlu — vstoupit do ptibéhu a angaZzovat se
v ném (patrné nejen v Anglii se v 19. stoleti serializovana beletrie recenzovala
ipo Castech, tak jako dnes televizni seridly). Rizné formy zpétné vazby umoz-
fuji prizptisobovat dalsi naraci ¢tendfskému, kritickému, redakénimu ohla-
su, vpisovat do nich nardzky na aktudlni udalosti. Po neblahych zkusenostech
s vlastnimi nemocemi ¢ s imrtim kolegti pted ukoncenim seridlu (podobna
udalost kone¢né vedla ke vzniku Dickensovy Kroniky Pickwickova klubu) psavali
zkuseni autofi i romany na pokracovani radéji celé predem, ¢asto viak jednotli-
vé epizody odevzdavali do tisku postupné a davali jim koneény tvar vzdy az po
vydani epizody predchazejici.

4) FAKTOR CASOVOSTI

Periodicka publikace je spjata s cyklickym a zaroverni s historickym ¢asem.
Kazdé ¢islo periodické publikace pat#i jednomu konkrétnimu datu, jeho te-
matickému, emociondlnimu a myslenkovému horizontu. Serial jde soubézné
s ¢tenafovym zivotem, funguje pro néj mimo jiné jako chronometr odmétujici
pritomnost. S timto faktorem souvisi tzv. aktualnost tematiky, kterou situace
periodického zvetejnéni od beletristického textu pozaduje (odtud t¥eba zanr
tzv. vano¢ni povidky). Oba zminéné kalendate (ro¢nich obdobi, cirkevnich,
obc¢anskych, kulturnich svatka — a na druhé strané jedine¢nych historickych
udélosti) spojuji periodikum s aktudlnim svétem a ¢tenafovou kazdodennos-
ti. MoZna je to ddno jen ¢asovou souvislosti mezi proslulymi dily periodicky
publikované beletrie 19. stoleti — u nas je vysostnym dokladem Herrmannuav
»Kondelik” - a metodou realistické stylizace, ale zda se, jako by situace perio-
dického zvetejnéni méla tendenci spinat beletrii mimo jiné s oblasti zité kul-
tury, vSedniho Zivota.
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